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MATERAS!?

SMLOUVA O SPOLUPRACI NA RESENI PROJEKTU VYZKUMU A VYVOJE
PROGRAMU TRIO FV40095

1. SMLUVNI STRANY

1.1 NAFIGATE Corporation, a.s.
se sidlem Prosecka 851/64, 190 00 Praha 9 - Prosek
IC: 24166855, DIC: CZ24166855

zapsana v Obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka
17552

zastoupena PhDr. Lenkou Mynéafovou, ¢lenkou predstavenstva
kontaktni osoba: Ing. Daniel Pohludka

bankovni spojeni: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
¢islo uctu: 1387546132/2700

déle v textu téZ jako ,,Pfijemce-koordinator™

1.2 Vysoké ucenitechnické v Brné - Fakulta Chemicka
se sidlem Antoninska 548/1, 601 90 Brno
IC: 00216305 (vefejna vysoka 3kola, nezapisuje se do OR)
DIC: €Z00216305
zastoupené prof. RNDr. Ing. Petrem Stépankem, CSc., dr. h. c., rektorem
kontaktni osoba: Ing. Radek Prikryl, Ph.D., Fakulta chemicka
bankovni spojeni: Ceskoslovenska obchodni banka, a.s.
Cislo uctu: 217121233/0300

déle v textu téz jako ,,Dalsi pFijemce"

uzavreli dnesniho dne ve smyslu ustanoveni § 9 zdkona ¢. 130/2002 Sb., o podpofe vyzkumu,
experimentalniho vyvoje ainovaci z vefejnych prostfedkli a o zméné nékterych souvisejicich
zékonl (zakon o podpofe vyzkumu, experimentéalniho vyvoje a inovaci), ve znéni pozdg&jsich
predpist (dale jen ,zékon ¢. 130/2002 Sh."), tuto smlouvu:



2.2

2.3

PREDMET A UCEL SMLOUVY

Pfedmétem Smlouvy je spolupréce pfi feSeni programového projektu pod nazvem
~Smart Fertilizers" (dale jen ,Projekt") v ramci resortniho programu vyzkumu,
experimentalniho vyvoje a inovaci ,TRIO" vypsaného Ministerstvem primyslu a
obchodu Ceské republiky (dale jen ,Poskytovatel') na podporu projektd
zahajovanych v roce 2019.

Schvélené znéni vécné naplné feSeného projektu véetné termind plnéni jednotlivych
etap a uznanych nékladd ¢lenénych dle jednotlivych let Fesenije uvedeno v pfilohach
¢. 2 a 3 této smlouvy.

Déle je pfedmétem Smlouvy zavazek Pfijemce-koordinatora poskytovat DalSimu

pFijemci finan¢éni prostfedky na FeSeni Projektu v souladu s Tabulkou uznanych nékladd
Projektu podle prilohy ¢ 3 této Smlouvy, pokud je obdrzi od Poskytovatele a soucasné
zavazek DalSiho pFijemce pouzit poskytnutou Uc€elovou podporu vyluéné na hradu uznanych
nakladl dle ¢lanku 6, odst. 6.2 této Smlouvy.

3.1
3.2

3.3

3.5

3.6

PROJEKT
Néazev Projektu: Smart Fertilizers.
Cile FfeSeni Projektu:

0 Zvysit produktivitu a efektivitu vyzkumnych aktivit NAFIGATE Corporation, a.s. ve
spolupraci s Vysokym ucenim technickym v Brné.

0 Realizaci vyzkumnych aktivit a ovéfenim technologie vyroby smart fertilizers,
vfetné testovani biodegradability, posilit udrZitelnost rozvoje ekonomiky -
odpady zvyroby Hydalu budou vstupem pro nové generace hnojiv, prispéje
k recyklaci odpadniho fosforu, ktery EU zafadila mezi kritické suroviny.

o0 Posilit konkurenceschopnost ¢eského hospodarstvi - nabidka a vyuZziti této Ceské
aplikace bude v globalnim méfitku.

Navrh Projektu s uvedenim pfedmeétu FeSeni Projektu, Casového planu feSeni
Projektu, cili Projektu, jeho predpokladanych vysledkl a zplsobu ovéfeni jejich
dosazeni a fyzické osoby odpovédné za odbornou Uroven projektu jsou uvedeny ve
schvaleném névrhu Projektu, ktery tvofi pfilohu €. 1 této Smlouvy (dale jen
»Schvéleny néavrh projektu").

Projekt bude FeSen v souladu s touto Smlouvou, platnou a G¢innou pravni Upravou,
Schvalenym névrhem projektu a podminkami pro poskytnuti podpory uvedenymi ve
smlouvé mezi Poskytovatelem a PFijemcem-koordindtorem. Smluvni strany timto
prohladuji, Ze pfed uzavienim Smlouvy mély moZnost se svSeobecnymi podminkami
seznamit.

S vyjimkou pfipadd vys$si moci a jinych okolnosti neovlivnitelnych smluvnimi stranami,
je Pfijemce-koordinator a DalSi pfijemce povinen svou ¢innosti pfi feSeni Projektu
dosahnout vysledkl a cill Projektu uvedenych ve Schvaleném navrhu projektu.



4.2

4.3
4.4

5.2

5.3

6.2

TRVANI SMLOUVY

Smlouva se uzavird na dobu urcitou, ato do Gplného spinéni véech zavazk( obou
smluvnich stran vyplyvajicich z této Smlouvy, nejpozdéji vSak do 180 dni ode dne
ukonceni FfeSeni Projektu Pfijemcem-koordinatorem.

Smlouva nabyva platnosti a ucinnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi
stranami.

Redeni Projektu je rozloZeno do obdobi: 4/2019-12/2021.

Redeni Projektu muOZe byt zahajeno nejdfive vterminu uvedeném v 7&dosti
o poskytnuti Géelové podpory a nejpozdéji do 60 kalendafnich dnd ode dne nabyti
acinnosti této smlouvy.

POSKYTOVANI UCELOVE PODPORY

PFijemce-koordinator se zavazuje poskytnout DalSimu pfijemci uc¢elovou podporu pro

1. rok feSeni Projektu ve vySi uvedené v pfiloze ¢. 3 této Smlouvy nejpozdéji do 7
pracovnich dnd po obdrzeni dotace od Poskytovatele na svij Ucet.

PFfijemce-koordinator se zavazuje ve druhém adalSich letech FeSeni poskytovat
Dalsimu pfijemci GCelovou podporu jednordzové na dany kalendafni rok vidy do 7
pracovnich dni od obdrzeni dotace od Poskytovatele na svdj Ucet.

Ugelovd podpora bude poskytovana pFevodem z bankovniho Gtu Pfijemce-
koordindtora na bézny samostatny korunovy Ucet DalSiho pfijemce zfizeny vylucné
pro financovani vybraného Projektu na celou dobu jeho FeSeni. Daldi pfijemce
potvrzuje spravnost samostatného bankovniho G€tu €.. 217121233/0300 (IBAN:
CZ3603000000000217121233).

NAKLADY NA RESENI PROJEKTU

Pfedpokladané celkové uznané néklady Projektu ajejich rozdéleni na jednotlivé roky
feSeni Projektu, vCetné rozdéleni mezi Pfijemce-koordinatora a DalSiho pfijemce
a procentudlni vyse Gcelové podpory z celkovych uznanych néaklad( jsou uvedeny
v pfiloze €. 3 této Smlouvy.

Do uznanych nékladl se zahrnuji zplsobilé naklady vymezené v souladu se zakonem
¢. 130/2002 Sb., vzniklé a zauctované do daného kalendarniho roku feSeni Projektu
a uhrazené nejpozdéji vterminech stanovenych v ¢l. 7, odst. 7.1 této Smlouvy,
pfiCemZ tyto néklady/vydaje musi byt skutetné, nezbytné nutné a pfimo souvisejici
s pInénim cilll a parametr Projektu stanovenych pro dany kalendarni rok v pfiloze ¢.
2 této smlouvy. Uzndny mohou byt néklady/vydaje vzniklé ode dne, ktery byl
stanoven jako zacatek feSeni Projektu. Pokud dojde k nabyti G€innosti této Smlouvy
ke dni pozdéjSimu, bude na naklady/vydaje spotfebované na FeSeni Projektu mezi
témito dny pohlizeno, jako by se jednalo o néklady/vydaje spotfebované po nabyti
acinnosti této Smlouvy.



6.3

6.4

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

O pfipadnou zménu vyse a struktury uznanych nakladl musi Dalsi pfijemce ve smyslu
¢l. 7, odst. 7.9 informovat PFijemce-koordinatora, ktery poZada pisemné
Poskytovatele. Vy$e uznanych nakladl as tim souvisejici vyse Gcelové podpory
stanovené Smlouvou na celou dobu FeSeni Projektu nemohou byt v pribéhu feseni
Projektu zménény o vice neZ 50 %.

Nastane-li podstatnd zména okolnosti tykajicich se FeSeni Projektu, kterou DalSi
pfijemce nemohl pFedvidat, ani ji nezpUsobil, bude informovat PFijemce-
koordinatora, ktery pozada pisemné o zménu vyse uznanych naklad nejpozdéji do 7
kalendarnich dnd ode dne, kdy se o takové skutecnosti dozvédél.

ZAVAZKY DALSIHO PRIJEMCE

Dalsi pfijemce je povinen Cerpat a pouzit uCelovou podporu nejpozdé€ji do 15. 1
nasledujiciho kalendarniho roku vyhradné kGhradé uznanych néakladl Projektu
uvedenych v ¢l. 6, odst. 6.2 této Smlouvy ato v souladu se zdkonem €. 130/2002 Sb.,
zdkonem ¢, 218/2000 Sh., z&kon o rozpocltovych pravidlech a ozméné nékterych
souvisejicich zakond, ve znéni pozdgéjsich predpisl (dale jen ,zékon & 218/2000 Sh.")
ase zakonem ¢&. 563/1991 Sh., o Gdetnictvi, ve znéni pozdéjsich predpisd (dale jen
»zakon €. 563/1991 Sb."). U projektl kongicich v prdbéhu daného kalendarniho roku
je DalSi prijemce povinen Cerpat a pouzit Uc¢elovou podporu vzdy do konce terminu
ukonc&eni feSeni Projektu uvedeného v ¢l. 4, odst. 4.3 této Smlouvy.

Cerpanim a pouZitim Gcelové podpory se rozumi prevod finangnich prostfedk
z bankovniho u¢tu zfizeného podle ¢l. 5, odst. 5.3 této smlouvy, ato bud formou
pfimé platby dodavatelim (v pfipadé platcd dané z pfidané hodnoty bez DPH) nebo
pfevodem na jiny vlastni bankovni Gcet (nebo do vlastni pokladny) v pfipadech, kdy
uznané néklady byly jiz uhrazeny zvlastnich pfip. jinych finanénich prostfedkd
(nevefejnych zdrojll). V pripadé pFevodu na jiny vlastni bankovni Gcet (nebo do
vlastni pokladny) je Dalsi prijemce povinen tento prevod dolozit soupisem néakladd,
které byly jiz uhrazeny z neverejnych zdrojd.

Nevefejné zdroje jsou ty finanéni prostfedky, hrazené zvlaStnich, pfip. zjinych
financnich zdrojl, které byly pouzity kGhradé uznanych nakladd vzniklych
a zauctovanych DalSim pfijemcem v souladu s pfilohou €. 3 v pFislusném kalendafnim
roce feSeni Projektu. U zahajovanych a prechazejicich projektll nejpozdéji do 31.
ledna nasledujiciho roku. U kongicich projektd do konce mésice néasledujiciho po
terminu ukoncCeni FeSeni Projektu.

V pfipadé, Ze Dalsi pfijemce je platce DPH a uplatfiuje narok na jeji odpocet, nelze
Uhradu DPH povaZovat za uznany néklad.

DalSi pfijemce je povinen vést o uznanych nékladech samostatnou UCetni evidenci
podle zékona ¢. 563/1991 Sb., v rdmci této evidence sledovat vydaje nebo néklady
hrazené z poskytnuté Gcelové podpory. Tuto evidenci uchovavat nejméné po dobu
deseti let ode dne ukonceni FeSeni Projektu.

Dalsi pfijemce je povinen vést vlastni samostatny bankovni Gcet urceny vylu€né pro
financovani pfedmeétného Projektu z uCelové podpory. Jakékoliv zmény tykajici se
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7.8

7.9

7.10

7.11

7.12

7.13

7.14

7.15

samostatného bankovniho u¢tu uvedeného vcl. 5, odst. 5.3 této Smlouvy je Dalsi
pfijemce povinen neprodlené pisemné ozndmit Pfijemci-koordinatorovi. Zména
tohoto bankovniho Uétu mize byt provedena pouze na zékladé predem uzavieného
pisemného dodatku ktéto Smlouvé. Po obdrzeni Gcelové podpory je Dalsi pFijemce
povinen zaslat neprodlené PrFijemci-koordindtorovi kopii vypisu z pfislusného
bankovniho uctu.

Dalsi pfijemce musi umozZnit Pfijemci-koordinatorovi a Poskytovateli provadét
pravidelnou kontrolu ve véci Cerpéni, uZiti a evidence poskytnuté Gcelové podpory
v pfimé souvislosti s feSenim Projektu.

V ramci celkovych uznanych néakladl skuteéné vynaloZzenych na feSeni Projektu je
PFijemce-koordindtor povinen nepfekroCit miru Gcelové podpory stanovenou pro
kazdy jednotlivy kalendarni rok ani maximalni miru podpory stanovenou pro celou
dobu realizace Projektu v pfiloze ¢. 3 této Smlouvy. O jakoukoliv zménu financovani
stanoveného prilohou ¢ 3 této Smlouvy musi Dalsi pfijemce informovat Pfijemce-
koordinatora, ktery pozada predem pisemné Poskytovatele, ato s uvedenim ddvodu
poZadované zmény.

V pripadé, Ze Dalsi pfijemce pfekroci stanovenou miru Gcelové podpory dle prilohy €.
3 této smlouvy, je Dalsi pfijemce prostfednictvim PFijemce-koordindtora povinen
vratit na bankovni uCet Poskytovatele do 15. Unora nasledujiciho kalendarniho roku
tu Cast poskytnuté ucelové podpory, o kterou byl prekroCen stanoveny pomér
financovani.

Predlozit Pfijemci-koordinatorovi jeden podepsany vytisk ro¢ni zpravy o realizaci
a vysledcich Projektu v pribé&hu kazdého kalendafniho roku feSeni ajeden vytisk
elektronickou cestou, vypracované vidy k 31. prosinci, ato nejpozdéji do 10. ledna
nasledujiciho roku.

PfedloZit PFijemci-koordindtorovi po ukonceni FeSeni Projektu kromé jednoho vytisku
roCni zpravy ijeden vytisk zavérecné zpravy za celé obdobi FeSeni Projektu, ato
minimalné 21 dni pfed zavérecnym oponentnim Fizenim.

Vyhodnoceni vysledkl FeSeni Projektu véetné vyporadani poskytnuté podpory bude
ovéfeno na zavéreéném oponentnim Fizeni projektu uspofadaném nejdéle do 180
kalendarnich dni po ukonceni feSeni Projektu.

Dalsi prfijemce je povinen odeslat Pfijemci-koordinatorovi Pfehled o finan¢nim
vyporadani poskytnuté Gcelové podpory aovynalozenych nékladech na FeSeni
Projektu v pribéhu kazdého kalendarniho roku FeSeni nejpozdéji do 25. ledna
nasledujiciho roku. U projektll kongicich v pribéhu daného roku odeslat PFijemci-
koordinatorovi Prehled o finanénim vyporadani do 25 kalendainich dnli po ukonceni
feSeni Projektu.

Dalsi pfijemce je povinen vratit na bankovni Ucet Pfijemce-koordinatora ucelovou
podporu, kterd nebyla Cerpana DalSim pfijemcem v terminu dle ¢l. 7, odst. 7.1 této
Smlouvy ze samostatného bankovniho G¢tu ureného vyluéné pro financovani
Projektu z Ucelové podpory poskytované na jeho FeSeni nejpozdéji do 12. Unora
nasledujiciho kalendarniho roku.

U projektl koncicich v pribéhu daného roku je Dalsi pfijemce povinen vratit PFijemci-
koordinatorovi do 150 kalendafnich dnl od ukonceni feSeni Projektu UGcelovou
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podporu, ktera vtomto terminu nebyla vyCerpana DalSim pfijemcem, ato ze
samostatného bankovniho G¢tu ureného vyluéné pro financovani Projektu z Gcelové
podpory poskytované na jeho Feseni.

V pfipadech, kdy je Dalsim pfijemcem ucelové podpory vefejna vysokad Skola dle
zékona ¢. 111/1998 Sh., o vysokych Skolach ao zméné adoplnéni dalSich zakond
(zakon o vysokych $kolach), ve znéni pozdéjSich predpisl, nebo verejnd vyzkumna
instituce dle z&kona ¢. 341/2005 Sh., o vefejnych vyzkumnych institucich, ve znéni
pozdéjsich predpisl, mdze takovy Dalsi pFijemce prevést Cast poskytnuté Ucelové
podpory z bankovniho G¢tu urfeného vyluéné pro financovani Projektu z ucelové
podpory do svého fondu G&elové uréenych prostfedkd (dale jen ,FUUP"), ato aZ do
vySe 5 % zcelkové UCelové podpory poskytnuté mu v daném kalendafnim roce.
Ustanoveni tohoto odstavce nelze pouZit v poslednim roce feSeni projektu.

Nepfevedeni Casti neCerpané celové podpory do FUUP ajeji ponechani na
samostatném bankovnim Gc¢tu, ur€eném vyluéné pro financovani projektu z ucelové
podpory vterminu dle ¢l. 7, odst. 7.1 této smlouvy, je povazovano za necerpanou
Gcelovou podporu, kterou je DalSi pfijemce povinen vratit Pfijemci-koordinatorovi
nejpozdeéji do 12. unora nasledujiciho kalendarniho roku.

Ucgelovou podporu prevedenou do FUUP je Daldi pfijemce povinen pouzit pouze
v dobé feSeni Projektu ana Poskytovatelem schvalené Cinnosti. Pro pouZiti této
ucelové podpory je Dalsi pfijemce povinen prevést Gelovou podporu z FUUP na
samostatny bankovni ucet ur€eny vylu¢né k financovani Projektu z ucelové podpory.

NevyuzZité prostfedky pfevedené do FUUP vraci Dalsi pFijemce do statniho rozpottu
v ramci vyporadani Gcelové podpory nejpozdéji za posledni rok FeSeni Projektu
prostfednictvim Pfijemce-koordinatora. Podminky tvorby a uZiti fondu Gcelové
uréenych prostfedkl musi byt stanoveny ve vlastnim zavazném internim predpisu
DalSiho pfijemce.

Dalsi Pfijemce je dale povinen:

7.20

7.21

7.22

UmozZnit Poskytovateli ¢i jim povéfenym osobam provadét komplexni kontrolu plnéni
cild  Projektu, vyuziti vysledkl FeSeni Projektu a Ucetni evidence o uznanych
nékladech a ¢erpani a uziti poskytnuté Gcelové podpory, ato kdykoli v pribéhu feseni
Projektu nebo do péti let od ukon¢eni Projektu. Timto ujednanim nejsou dotcena ani
omezena prava kontrolnich afinanénich organ( statni spravy Ceské republiky.

Po ukonleni FeSeni Projektu pro potfeby Rejstfiku informaci o vysledcich (RIV)
zpracovat a predat PFijemci-koordinatorovi Udaje o dosazenych vysledcich projektu,
ato pro vyzkumné organizace v terminu do 15. 4. a pro ostatni feSitele v terminu do
15. 6. Dalsi pfijemce je povinen pfedat tyto Udaje PFijemci-koordinatorovi v rozsahu

vymezeném v ustanoveni § 31 zakona ¢. 130/2002 Sbh., ato ve formé stanovené
Poskytovatelem.

Po ukonceni feSeni Projektu pFfedkladat PFijemci-koordinatorovi informaci o skutecné
dosaZzenych prinosech Projektu ato 1 x roné za uplynuly kalendafni rok po dobu 3
let, poCinaje prvnim rokem po ukonceni FeSeni Projektu, vidy nejpozdéji do 25. ledna
nasledujiciho kalendarniho roku, pokud ze smlouvy o vyuziti vysledkd uzaviené
smluvnimi stranami vyplyne vyuziti vysledk DalSim pFijemcem.
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8.
8.1

Postupovat pfi nakladani s a¢elovou podporou poskytnutou na zakladé této Smlouvy
as majetkem apravy za né pofizenymi v souladu sobecné zavaznymi pravnimi
predpisy, tykajicimi se hospodafeni s prostfedky statniho rozpoltu as majetkem
statu (zejména zakonem & 218/2000 Sb. a zakonem & 219/2000 Sb., o majetku Ceské
republiky a jejim vystupovaniv pravnich vztazich, ve znéni pozdéjsich predpist).

Zajistit, aby v informacich zvefejiiovanych v souvislosti s projektem bylo vzdy
uvedeno: ,Tento projekt byl realizovan za finanéni podpory z prostfedkl statniho
rozpod&tu prostfednictvim Ministerstva prdmyslu a obchodu".

Na poZadani Pfijemce-koordinatora poskytnout Poskytovateli bezplatné, nevyluéné
a neodvolatelné pradvo reprodukovat a rozSifovat, ato jak v pisemné, tak
i elektronické podobé na jakémkoliv nosici informaci, jakékoliv odborné texty tykajici
se TfeSeni avysledkd projektu publikované Dalsim pfijemcem, nebo publikované
sjeho souhlasem, k nimZ ma DalSi pfijemce autorska préva nebo je jejich opravnénym
uzivatelem.

Informovat Pfijemce-koordinatora o pfipadné neschopnosti plnit Ffadné avcas
povinné zdkonné odvody, povinnosti vyplyvajici pro PFfijemce-koordinatora ztéto
smlouvy a o véech vyznamnych zménach svého majetkopravniho postaveni ¢i Udajl
a skutecnosti pozadovanych pro prokazani zplsobilosti, jakymi jsou zejména vznik,
spojeni ¢i rozdéleni spole€nosti, zména pravni formy, sniZeni zékladniho kapitélu,
vstup do likvidace, podani navrhu na zahajeni insolven¢niho Fizeni, jehoZ pfedmétem
je Upadek nebo hrozici Upadek, zanik pfFislusného Zivnostenského opravnéni,
pravomocné odsouzeni pro trestny €in, jehoZ skutkovd podstata souvisi s pfedmétem
podnik&ni (Cinnosti), nebo pro trestny ¢in hospodarsky nebo trestny ¢in proti
majetku, apod., ato nejpozdéji do 7 kalendarnich dnli ode dne, kdy se o takové
skuteCnosti dozvi, Pfijemce-koordinator je dale povinen kdykoliv na zakladé Zadosti
poskytovatele prokazat, ze je stale zplsobily k feSeni projektu ve smyslu ustanoveni
§ 18 zakona ¢. 130/2002 Sb.

Vratit na Gcet PrFijemce-koordinatora dle pokynu Pfijemce-koordinatora ucelovou
podporu poskytnutou vdaném kalendarnim roce, v€etné majetkového prospéchu
ziskaného v souvislosti s pouzitim Gcelové podpory, ato do 25 dnl ode dne, kdy
oznami, nebo kdy mél ozndmit Pfijemci-koordinatorovi ve smyslu ¢l. 7, odst. 7.27 této
Smlouvy, Ze nastaly skute€nosti, na jejichZz zdkladé DalSiho pfijemce nebude moci
nadale plnit své povinnosti vyplyvajici pro néj z této Smlouvy.

Dalsi pfijemce se bezvyhradné zavazuje, Ze se bude fFidit smlouvou o poskytnuti
podpory na fFeSeni projektu uzavfenou mezi poskytovatelem a pfijemcem-
koordinatorem, véetné vsech jejich pfiloh. Dalsi pfijemce je dale povinen poskytnout
pfijemci-koordinatorovi veSkerou potfebnou soucinnost za Géelem dodrzeni
povinnosti mu plynoucich ze smlouvy o poskytnuti podpory uzaviené s
poskytovatelem.

KONTROLY

Poskytovatel a Pfijemce-koordindtor jsou opravnéni provadét kdykoliv kontrolu

plnéni cild Projektu vcetné kontroly Cerpani a vyuZiti podpory a UGcelnosti
vynalozenych nékladd Projektu. Finanéni kontrola bude provadéna v souladu se
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zdkonem ¢. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole a zdkonem €.255/2012 Sh., kontrolni
rad.

Poskytovatel a PFrijemce-koordInator dale budou hodnotit dosazené vysledky Projektu
a provadét kontrolu jejich pravni ochrany.

Dalsi pfijemce je povinen umoznit Poskytovateli Ci jim povéfenym osobam provadét
komplexni kontrolu podle tohoto ¢lanku a zpfistupnit celé své ucetnictvi, a to kdykoli
v priibéhu feseni Projektu nebo do deseti let od ukonceni G¢innosti této Smlouvy a
poskytnout mu pfi ni potfebnou soucinnost. Timto ujednanim nejsou dotfena ani
omezena prava kontrolnich a finan¢nich organ( statni spravy Ceské republiky.

DalSi pfijemce je povinen umoznit provedeni kontroly dle tohoto ¢lanku.

PREDCASNE UKONCENI SMLOUVY A SANKCE ZA NESPLNENI SMLUVNICH ZAVAZKU

Smlouvu lze pfedCasné ukoncit odstoupenim od Smlouvy nebo pisemnou dohodou
smluvnich stran.

V pfipadé ukonéeni Smlouvy dohodou, budou mezi PFijemcem-koordindtorem
a DalSim pfijemcem sjednany podminky ukonceni platnosti této Smlouvy. Nedilnou
soucasti takové dohody bude Fadné vyucétovani vsech financnich prostfedkdl, které
byly na FeSeni Projektu Dalsim pfijemcem vynalozZeny za celou dobu ode dne zahajeni
feSeni Projektu aZ do dne ukonceni platnosti Smlouvy.

Pokud Dalsi pfijemce pouZije uCelovou podporu poskytnutou na zakladé této Smlouvy
v rozporu s ucelem, nebo na jiny UCel, nez na ktery mu byla ve smyslu této Smlouvy
poskytnuta, nebo zavaznym zplsobem porusi jinou povinnost uloZzenou mu touto
Smlouvou, ¢i pokud dojde kzavaznym zméndm majetkopravniho postaveni Dalsiho
prijemce, je PFijemce-koordindtor opravnén od této smlouvy kdykoliv odstoupit.

PFijemce-koordinator je rovnéz opravnén od této Smlouvy odstoupit v pfipadé, kdy se
prokaZze, Ze Udaje pfedané mu DalSim pfijemcem pred uzavienim této Smlouvy, které
predstavovaly podminky, na jejichz splnéni bylo vézano uzavieni Smlouvy o
poskytnuti ucelové podpory na FeSeni Projektu, jsou nepravdivé, a rovnéz v pfipadé,
kdy Dalsi pfijemce je pravomocné odsouzen pro trestny €in, jehoz skutkovd podstata
souvisi s pfedmétem cCinnosti DalSiho pfijemce, nebo pro trestny €in hospodéarsky
nebo trestny €in proti majetku.

Dalsi pfijemce je opravnén odstoupit od této Smlouvy na z&kladé jeho pisemného
prohlaseni o tom, Zze nemdze splnit své zavazky dle této Smlouvy. V takovém pfipadé je
povinen vrtit dle pokynu PFijemce-koordinatora a Poskytovatele veSkerou Ucelovou
podporu, kter& mu byla na z&kladé této Smlouvy poskytnuta, véetné pripadného
majetkového prospéchu ziskaného v souvislosti s pouzitim této Gcelové podpory, ato
nejdéle do 30 kalendafnich dnl ode dne, kdy odstoupeni od Smlouvy oznami Pfijemci-
koordinatorovi. Dalsi pfijemce je v takovém pfipadé souCasné povinen uhradit z ¢astky
Gcelové podpory poskytnuté mu Pfijemcem-koordinatorem v prislusném kalendarnim
roce urok z prodleni ve vysi fepo sazby CNB zvy$ené o 8 procentnich bodi za dobu ode
dne, kdy Gcelovou podporu obdrzel, do dne, kdy ji poukazal zpét na bankovni Gcet
Poskytovatele prostfednictvim PFijemce-koordinatora.
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Pravni 0Cinky odstoupeni od této Smlouvy nastavaji dnem doruCeni pisemného
oznédmeni o odstoupeni druhé smluvni strané.

DalSi pfijemce bere na védomi, Ze pokud z jeho strany dojde k poruSeni povinnosti dle této
Smlouvy, spocivajici v neopravnéném pouziti GCelové podpory, bude toto jednéni
povazovano za poruseni rozpoctové kadzné podle ustanoveni § 44 odst. 1. pism. b) zdkona
¢. 218/2000 Sh. a postihované podle ustanoveni §44a odst, 3. pism. a) zakona C.
218/2000 Sh.

V pfipadé, Ze DalSi pfijemce neumozni provedeni kontroly dle 7, odst. 7.20 této Smlouvy,
miZe poskytovatel ulozit Dalsimu pfijemci pokutu dle ustanoveni § 15 ¢i ustanoveni § 16
zakona ¢. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni Fad).

V pripadé, kdy Dal$i pfijemce porusi jakykoliv svllj zavazek dle této Smlouvy, je
Poskytovatel opravnén na zakladé pisemného upozornéni pozastavit PFijemci-
koordinatorovi a DalSimu pfijemci poskytovani Ucelové podpory, ato az do doby, nez
dojde ze strany DalSiho prijemce ke splnéni vSech jeho smluvnich povinnosti. DalSimu
pfijemci nendlezi nahrada $kody, kterd mu vznikne v disledku prFeruseni nebo
zastaveni poskytovani ucelové podpory.

RESENI SPORU

VeSkeré spory mezi smluvnimi stranami vyplyvajici nebo souvisejici s ustanovenimi
této Smlouvy budou FeSeny vidy nejprve smirné vzajemnou dohodou. Nebude-li
smirného FeSeni dosazeno v pfiméfené dobé, bude mit kterakoliv ze smluvnich stran
pravo predlozit spornou zélezitost k rozhodnuti mistné pfislusnému soudu Ceské
republiky.

OCHRANA DUSEVNIHO VLASTNICTVI

Strany této smlouvy vyslovné prohlasuji, Ze vSechny informace vztahujici se k FeSeni
projektu véetné jeho navrhu, k vkladanym znalostem, k vysledk(m FeSeni projektu
anebo jejich ¢astem povazuji za ddvérné, pripadné za své obchodni tajemstvi, pokud
se v konkrétnim pfipadé vyslovné nedohodnou jinak. Za ddvérné budou smluvni
strany povaZovat vSechny informace technické nebo obchodni povahy tykajici se
projektu, které jedna strana zpfistupni jiné strané, pokud poskytujici strana vyslovné
pri jejich predani neuvede, Ze dlvérny charakter nemaji. Smluvni strany se zavazuiji
dbat o utajeni vSech ddvérnych informaci s naleZitou péci a nepredat dlvérné
informace ziskané od jiné smluvni strany bez jejiho pfedchoziho pisemného souhlasu
tfeti osobé. S dlvérnymi informacemi se mohou seznamit jen takovi pracovnici
smluvni strany a jeji subdodavatelé, ktefije potfebuji znat pro Fadné plnéni projektu.
Zavazek kochrané dlvérnych informaci se nevztahuje na informace jiz opravnéné
zvefejnéné a na informace povinné pfedavané poskytovateli dotace, kontrolnim
organlim v souvislosti s poskytnutou dotaci a do Rejstfiku informaci o vysledcich
(RIV). Pokud jsou pfedmétem projektu téZz utajované skutecnosti podle zvlaStniho
zédkona, Fidi se nakladani s nimi platnou legislativou.
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Znalosti vkladané do projektu:
Smluvni strany vstupuji do projektu s nasledujicimi dovednostmi, know-how a jinymi
pravy duSevniho vlastnictvi, které jsou potfebné pro realizaci projektu (vkladané
znalosti):
PFijemce-hlavni FeSitel: NAFIGATE Corporation a.s. vklada toto know- how:
Pracovni postup peletizace P3HB do mikrogranuli
Pracovni postupy mleti rdznych ¢astic a forem P3HB
Pracovni postupy a znalosti v oblasti syntézy P3HB ve vazbé na velikost a
vlastnosti ¢astic
Pracovni postupy separace a izolace P3HB ve vazbé na velikost Castic
Vyrobni postup vyroby Coconut Peeling Milk s ¢asticemi P3HB

Daldi pfijemce: FCH VUT - nevkladd Zadné know-how ani jind préva duSevniho
vlastnictvi, ktera jsou potfebna pro realizaci projektu.

Ochrana duSevniho vlastnictvi:

Vlastnik vysledkl je povinen na svij nadklad a odpovédnost navrhnout a realizovat
vhodnou ochranu du8evniho vlastnictvi ztélesnéného v dosaZzenych vysledcich.
Ochrana duSevniho vlastnictvi spo€ivd zejména v podani domdcich a/nebo
zahranic¢nich pfihlaSek technického feSeni jako patentové chranény vynalez, uzitny
vzor a prlmyslovy vzor, utajeni informaci o vysledcich, pfipadné ochrana autorskym
pravem.

Pokud vysledek vlastni smluvni strany spole€né, podaji pfihlaSku k ochrané spolecné a
to tak, aby se smluvni strany staly spolumajiteli (spoluvlastniky) pfisluSného
ochranného institutu. Pro vztahy mezi smluvnimi stranami jako spolumajiteli
prislusného predmétu prav priimyslového vlastnictvi se pouZiji ustanoveni obecné
zévaznych pravnich predpisti upravujici podilové spoluvlastnictvi; na nakladech
spojenych se ziskdnim a wudrzovdnim ochrany se strany podileji podle
spoluvlastnickych podild. K prevodu pfedmétu prav primyslového vlastnictvi,
zejména prevodu patentu anebo uZitného vzoru, k nabidce licence pfedmétu prav
duSevniho vlastnictvi ¢ k uzavieni licenéni smlouvy s tfeti osobou bude vidy
zapotiebi pisemného souhlasu vSech spoluvlastnikd. Kazdy ze spoluvlastnikl je
opravnén samostatné uplatfiovat naroky z prokazatelnych poruseni prav k pfedmétu
(pfedmétdm) dusevniho vlastnictvi. Vynosy z licencovani spoleé¢nych vysledk( tretim
osobam se rozdéli podle vyse spoluvlastnickych podild.

Smluvni strany jsou povinny zajistit si vic¢i nositelm chranénych prav dusevniho
vlastnictvi vzniklych v souvislosti s realizaci ¢asti projektu moznost volného nakladani
s témito pravy (zejména fadné a v&as uplatnit vici plvodci pravo na zaméstnanecky
vynélez, uzitny vzor nebo prdmyslovy vzor, popfipadé se vyporadat s plvodci a
autory smluvné). Kazda ze stran je zodpovédna za vyporadani narokl autorli a
plvodcl na své strang.

Pokud se smluvni strany nedohodnou pisemné jinak, uplatni se ustanoveni tohoto
¢lanku obdobné na naroky kvysledklm projektu v pfipadé predc¢asného ukonéeni
smlouvy.
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Prava k vysledkim:

Popis vysledkd projektu je uveden v pfiloze ¢.2 - Vécna napli projektu, ktera je
nedilnou soucasti smlouvy i smlouvy s poskytovatelem.

Vysledky projektu, kterych bude v ramci projektu dosazeno pouze jednou smluvni
stranou, budou zcela ve vlastnictvi strany, ktera tyto vysledky vyvinula (vytvorila
vlastni tvlrci praci).

Vysledky projektu, které budou dosazeny v ramci projektu vice stranami spole¢né tak,
Ze jednotlivé tvarci prispévky smluvnich stran nelze oddélit bez ztraty jejich podstaty,
budou ve spole€ném vlastnictvi smluvnich stran.

Vyuziti vysledka:

Kazdy ze spoluvlastnikd vysledkd projektu je opravnén pouzivat vysledky spole¢ného
vlastnictvi pro dalsi vyzkumné €innosti.

Vysledky ve spoleéném vlastnictvi smluvnich stran je oprdvnéna samostatné uZivat
kazdd smluvni strana. Vysledek ve spole¢ném vlastnictvi vice smluvnich stran je
opravnén pouzivat ke komerénim uceldm kazdy ze spoluvlastnikd, je vSak povinen
predtim uzavfit s ostatnimi spoluvlastniky smlouvu o vyuziti pfedmétného vysledku,
ktera stanovi zptsob déleni pfijmd z komeréniho vyuZziti.

Ustanoveni pfedchozich odstavcl nebrani tomu, aby smluvni strany po vzajemné
dohodé upravily vlastnickd a uzivaci prava k vysledkim projektu v jednotlivych
pfipadech odliSné pfi respektovani platné legislativy a podminek projektu
stanovenych poskytovatelem.

Pokud se smluvni strany nedohodnou pisemné jinak, uplatni se ustanoveni tohoto
¢lanku obdobné na naroky kvysledkim projektu v pfipadé pFedéasného ukonéeni
smlouvy.

ZAVERECNA USTANOVENI

Udaje o Projektu musi byt oznatené kddem dlvérnosti: S - nepodléhaji ochrané podle
zvlastnich pravnich predpist.

Prava a povinnosti dle této Smlouvy neni Dalsi pfijemce opravnén prevést na treti
osobu bez predchoziho pisemného souhlasu Poskytovatele.

Prava kvysledkiim FeSeni Projektu patfi PFijemci-koordinatorovi a Dalsimu pfijemci.
Pfijemce-koordinator a Dalsi prijemce, ktefi nejsou fyzickou osobou, upravi zplisob
nakladani s vysledky svym vnitfnim predpisem.

Prava duSevniho vlastnictvi chranéna jako patenty, ochranné znamky, registrované
vzory, autorska prava, véetné autorskych prav kvytvofenému softwaru a nové
technické poznatky tvofici vyrobni nebo obchodni tajemstvi (know-how), vznikla
v souvislosti s realizaci Projektu, nélezi PFijemci-koordinatorovi a DalSimu pfijemci
Projektu.

Dalsi pfijemce a PFijemce-koordinator upravi mezi sebou av souladu s touto
Smlouvou podil na majetkovych pravech duSevniho vlastnictvi. Postoupi-li Pfijemce-
koordinator majetkova prava k poznatklm tfetim osobam, zajisti odpovidajicimi



opatfenimi nebo smlouvami, aby byly spInény povinnosti vyplyvajici z ustanoveni § 16
zékona ¢. 130/2002 Sh.

13.6 Dalsi pfijemce souhlasi stim, Ze Udaje o Projektu budou uloZeny v Informaénim
systému vyzkumu, vyvoje ainovaci vsouladu sobsahem HLAVY VIl z&kona
¢. 130/2002 Sh.

13.7 Dalsi pfijemce nese v plném rozsahu odpovédnost za poruseni zavazk( dle této
Smlouvy v rozsahu dle zdkona ¢. 89/2012 Sh., oblansky zakonik. PFijemce-
koordinator v Zadném pripadé neodpovidd zajedn&ni nebo naopak nefinnost
DalSiho pfijemce.

13.8 Vztahy touto smlouvou neupravené se fidi zakonem €. 130/2002 Sb., nafizenim
Komise (EU) ¢. 651/2014 a R&mcem pro statni podporu vyzkumu, vyvoje a inovaci
¢. 2014/C 198/01.

13.9 Tato smlouva podléhd povinnosti uvefejnéni v registru. Povinnost uvefejnit tuto
Smlouvu zajisti Dal$i pFijemce v terminu do 10 dnli po podpisu této Smlouvy, pficemz
0 jejim uvefejnéni Dalsi pfijemce informuje PFijemce-koordinatora bezprostfedné po
jejim uverejnéni.

13.10 VeSkeré zmény nebo dopliiky této Smlouvy mohou byt uzavieny pouze formou
pisemného dodatku podepsaného zastupci obou smluvnich stran na téze listiné.

13.11 Soucasti Smlouvy jsou tyto pfilohy:

Pfiloha €. 1- Schvaleny navrh projektu,
Pfiloha €. 2 - V&cn& népln feSeni projektu,
Priloha €. 3 - Vymezeni zplsobilych nakladd projektu

13.12 V pripadé jakéhokoliv rozporu mezi znénim Schvaleného navrhu projektu (pfiloha ¢.
1) aznénim této Smlouvy vCetné prilohy ¢ 2 a 3 adodatkd ke Smlouvé ma vidy
pfednost znéni této Smlouvy véetné prilohy ¢. 2 a 3 a dodatkd ke Smlouvé.

13.13 Tato Smlouva je vyhotovena ve Ctyfech stejnopisech rovné pravni sily, z nichz dva
obdrZi Pfijemce-koordinator a dva DalSi pfijemce.

13.14 Smluvni strany shodné prohladuji, Ze tato Smlouva je projevem jejich pravé
a svobodné vile a na ddikaz souhlasu s jejim obsahem pfipojuji své podpisy.

V "Psr&Zg. dne V dne

Za Prijemce-koordinatora Za DalSihjx-pmeTnrSi

//
PhDr. Lenka Mynarova prof. RNDr. Ing. Petr Stépanek, CSc., dr. h. c.

Clen pfedstavenstva rektor



